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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

* Comité consultatif du secteur privé Convocation des réunions de I’OIC
* Comité des finances (28 — 31 mars 2011)
« Comité executif Londres, Royaume-Uni

e Conseil international du Café
* Comité de promotion

Réunions et lieu des réunions

1. Le Directeur exécutif par intérim présente ses compliments aux Membres de I’OIC et
aux observateurs et a I’honneur de les informer que la 106° session du Conseil international
du Caf¢ et les réunions des autres organes de I’OIC auront lieu du 28 au 31 mars 2011.

2. En consultation avec le Président du Conseil et a I'issue de consultations avec le
représentant de la Co6te d’lvoire et conformément a la régle 64 du Reglement de
I'Organisation qui dispose que le Directeur exécutif est responsable de la préparation
des travaux nécessaires aux sessions du Conseil, les réunions se tiendront maintenant a
Londres au lieu de la Cote d’lvoire. Toutes les réunions se tiendront donc au siége de
I’Organisation, 22 Berners Street, Londres WIT 3DD
(téléphone : +44 (0) 20 7612 0600, télécopieur : +44 (0) 20 7612 0630, courriel :
info@ico.org). La premicre réunion pléniere du Conseil commencera le mardi 29 mars a
14h30.

Ordres du jour et dispositions

3. On trouvera ci-apres les ordres du jour et le calendrier provisoires des réunions, les
dispositions prévues pour les réunions, des renseignements sur les hotels ainsi qu’un plan
indiquant I’emplacement de I’OIC.

4. Les Membres qui souhaiteraient soumettre des documents pour distribution, proposer
des questions supplémentaires aux fins d’examen ou faire des exposés pendant les réunions,
sont invités a en informer par écrit le Directeur exécutif par intérim avant le 10 février 2011
au plus tard. Le programme des réunions est joint a la présente.



5. Au cas ou I'Accord de 2007 entrerait en vigueur avant la 106° session du Conseil, les
ordres du jour et le calendrier des réunions seraient révisé et diffusés aupres des Membres.

Pouvoirs des Membres de I'OIC

6. Les pouvoirs pour la 106° session du Conseil international du Café doivent étre
envoy¢s au Directeur exécutif par intérim a Londres selon les modalités définies ci-apres.

7. Il est rappelé aux Membres qu’aux termes de la régle 3 du Reéglement de
I’Organisation (document EB-3820/02), ils sont tenus d’informer le Directeur exécutif, par
écrit et le plus tot possible apres réception de la présente communication, de la composition
de leurs délégations. Les Membres sont pries de s’assurer que leurs pouvoirs parviennent
a I’Organisation avant le 10 février 2011 au plus tard afin de faciliter la préparation du
rapport sur les pouvoirs et de la liste des délégations avant les réunions.

8. Les pouvoirs doivent étre délivrés par écrit par un Ministére appropri¢ ou une instance
gouvernementale du pays, ou par un représentant de la mission diplomatique du Membre
concerné, soit dans le pays ou sie¢ge I’Organisation, soit dans le pays ou la session a lieu. Les
pouvoirs communiqués par télécopieur sont recevables ; toutefois, les Membres sont priés
d’en fournir les originaux apres la session.

0. Les pouvoirs des délégations seront examinés, avec le concours du Secrétariat, par le
Président qui fera rapport au Conseil. La liste des délégations sera établie en fonction des
pouvoirs que les Membres auront transmis et des réponses des observateurs.

Observateurs — Notification de présence

10.  Les observateurs invités des pays non membres, des organisations internationales et
des associations du secteur privé qui souhaitent assister a la session du Conseil et/ou aux
autres réunions de I’OIC sont priés d’informer le Directeur exécutif par intérim avant le
10 février 2011 au plus tard des réunions précises auxquelles ils souhaitent assister.
Inscription et badges

11.  Pour des raisons de sécurité¢ et d’identification, tous les participants sont priés de
s’inscrire au Bureau d’inscription dés leur arrivée et de porter le badge qui leur aura été
délivré pendant toutes les réunions.

Interprétation

12.  Une équipe d’interpretes est prévue du 29 au 31 mars.



As at 14 January
ICO MEETINGS
Provisional programme

28 — 31 March 2011
London, United Kingdom

Monday, 28 March
08:00 onwards

Registration

Room

Council lounge

Open to

ICO Members
and observers

Note

Accreditation/registration of ICO delegates
throughout the day

08:30 — 09:30 Briefing meeting ED’s meeting room Restricted Chairpersons and invited Members only
09:30 — 13:00 PSCB Boardroom Restricted
13:00 - 14:30 Lunch
14:30 - 17:30 Finance Boardroom Restricted:
Committee ICO Members
only
Tuesday, 29 March Room Open to N[o] (3
09:30 — 13:00 Executive Boardroom ICO Members 1. Draft Agenda and schedule of meetings
Board 2. Votes in the Council and Executive Board
for coffee year 2010/11
3. Programme of activities for 2011/12
4. Coffee development projects
4.1 Projects under consideration by the ICO
4.2 Projects under consideration by CFC
5. Implementation of the Coffee Quality-
Improvement Programme
6. Financial and administrative matters
6.1 Report of the Finance Committee
6.2 Administrative Accounts of the Organization
for 2009/10 and Report of the Auditors
6.3 Payment of arrears
6.4 Other financial and administrative matters
7. Other business
8. Future meetings
13:00 — 14:30 Lunch
14:30 - 16:30 Council Council chamber  ICO Members 1. Draft Agenda and schedule of meetings
and observers 2. Admission of observers
3. Votes and credentials
3.1 Votes in the Council for coffee year 2010/11
4. Membership
4.1 Membership of the ICA 2001
4.2 Membership of the ICA 2007
5. Coffee market situation
16:30 - 18:00 Coordination Council chamber/  ICO Members If required

meetings

Wednesday, 30 March

Boardroom

08:00 - 10:00 Finance Boardroom Restricted: If required
Committee ICO Members
only
10:00 — 13:00 Council Council chamber ICO Members 6. Annual Review 2009/10
and observers 7. Post of Executive Director
8. Preparations for the ICA 2007
9. Coffee development projects
9.1 Projects for approval by the Council
9.2 Projects already approved by the CFC
9.3 International Coffee Genome Network
13:00 - 14:30 Lunch
14:30 - 16:30 Council Council chamber  ICO Members 10. Studies, reports and seminars
and observers 10.1 Studies
10.2 Seminar topic for September 2011
16:30 — 18:30 Promotion Council chamber  ICO Members

Committee

and observers




Thursday, 31 March Room Open to
10:00 — 13:00 Council Council chamber ICO Members
and observers
13:00 — 13:30 Press Committee room Press
conference
13:00 - 14:30 Lunch
14:30-17.30 Council Council chamber ICO Members

and observers

\[o] (]

32
11.

Credentials
Report by the Chairman of the PSCB

12.  Report by Chairman of Promotion Committee
13.  Phytosanitary matters

14. Cooperation with other agencies

15. 50" anniversary of the ICO

16. National coffee policies

17. Financial and administrative matters

17.1 Administrative Accounts

17.2 Premises

17.3 Other financial and administrative matters
18.  Other business

19. Future meetings

If required

Notes:
1. There will be one team of interpreters from 29 to 31 March.
2.The Annex lists office holders and the composition of ICO bodies for 2010/11.




ANNEX
As at 7 October 2010

LIST OF OFFICE HOLDERS FOR COFFEE YEAR 2010/11

International Coffee Council (2010/11)
Chairman: Mr Ewald Wermuth (Netherlands) m 1% Vice-Chairperson: Ms Christine Detaille (Belgium) m 2™ Vice-
Chairman: * m 3" Vice-Chairman: *

Executive Board (2010/11)
Chairman: Mr Henry Ngabirano (Uganda) m Vice-Chairman: Mr Ronald Peters (Costa Rica)

Exporting Members: Brazil, Colombia, Ghana, Honduras, Indonesia, Mexico, Vietnam, Zimbabwe
Importing Members: European Union (EU, Belgium, Germany, Italy, Spain), Norway, Switzerland, United States of
America

Private Sector Consultative Board (PSCB) (2009/10 and 2010/11)
Chairman: Mr Robert Nelson (NCA of USA) m Vice-Chairman: Mr Ricardo Villanueva (Anacafé)

Producer representatives (alternates in italics)

Colombian Milds: Asociacion de Exportadores de Café de Colombia (ASOEXPORT), Sociedad Exportadora de Café de
las Cooperativas de Caficultores (EXPOCAFE), Federacién Nacional de Cafeteros de Colombia, Eastern African Fine
Coffees Association (EAFCA)

Other Milds: Asociacion Nacional del Café (Anacafé), Asociacion Mexicana de la Cadena Productiva del Café
(AMECAFE), Coffee Exporters Association of India, Speciality Coffee Association of India

Brazilian and other Natural Arabicas: Associa¢do Brasileira da Industria de Café (ABIC), Associacdo Brasileira da
Industria de Café Solavel - ABICS, Conselho dos Exportadores de Café do Brasil (CeCafé), Confederagdo da Agricultura
e Pecuaria do Brasil (CNA), Conselho Nacional do Café (CNC)

Robustas: Association of Indonesian Coffee Exporters (AEKI), Uganda Coffee Trade Federation (UCTF), Comité de
Gestion de la Filiére Café-Cacao de Cote d’Ivoire

Consumer representatives (alternates in italics)

All Japan Coffee Association (AJCA), Coffee Association of Canada, European Coffee Federation (ECF), Institute for
Scientific Information on Coffee (ISIC), National Coffee Association of USA (NCA), Specialty Coffee Association of
America (SCAA), Speciality Coffee Association of Europe (SCAE), European Decaffeinators Association (EDA)

Promotion Committee
Chairman: Mr Mick Wheeler (Papua New Guinea)

Statistics Committee (2010/11)

Chairman: to be elected m Vice-Chairman: to be elected m Exporting Members: Mr Thiago Siqueira Masson
(Brazil), Ms Marcela Uruefia Gomez (Colombia) m Importing Members: Mr Rob Simmons (UK), Mr Neil Rosser
(Germany) m Executive Director: Mr Tony Halstead (USA), Mr Corneille Tabalo (D.R. Congo)

Finance Committee (2010/11)
Chairman: To be elected m Exporting Members: Brazil, Colombia, Cote d’Ivoire, Papua New Gueina m Importing
Members: EU (Spain), Norway, Switzerland, USA

Virtual Screening Committee
Chairman: Executive Director m Exporting Members: Brazil, Céte d’Ivoire, Guatemala, Indonesia m Importing
Members: Germany, Italy, Spain, USA

*  Name to be provided
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Conseil international du Café

106° session
29 — 31 mars 2011
Londres, Royaume-Uni

Point

3.1

3.2

4.1

Original : anglais

Ordre du jour provisoire et calendrier des réunions — a adopter

Admission d'observateurs — a examiner

Le Conseil examinera les demandes d’octroi
d'observateurs pour cette session.

Voix et pouvoirs

du

statut

Voix au sein du Conseil pour I’année caféiere 2010/11 - a

approuver

Le Secrétaire fera rapport.

Pouvoirs — a approuver

Le Président examinera les pouvoirs avec le concours du

Secrétariat.

Participation

Participation a I’Accord international de 2001 sur le Café — a

noter

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport.

Ordre du jour provisoire

Document

ICC-106-0
Dispositions prévues pour
les réunions

verbal

a venir

verbal

verbal



4.2

9.1

Participation a I’Accord international de 2007 sur le Café — a
examiner

La date butoir fixée pour la signature de I’Accord de 2007 et le
dépbt d’instruments est le 28 septembre 2011. Un rapport sur I’état
de la participation a I’ Accord de 2007 sera diffusé.

Situation du marché du café — a noter

Le Directeur exécutif par intérim présentera une analyse de la
situation du marché. La derniére estimation officielle de la
campagne au Brésil sera diffusée.

Rétrospective 2009/10 — a noter

Le Directeur executif par intérim présentera la Rétrospective
2009/10.

Poste de directeur exécutif — a examiner

Le Président fera rapport sur les candidatures proposées par les
Membres pour le poste de directeur exécutif avant la date butoir du
15 mars 2011. Le Conseil examinera la question de la création d’un
comité de présélection des candidats qui seront invités a se
présenter a la session du Conseil de septembre 2011.

Préparatifs de mise en ceuvre de I’Accord de 2007 — a noter

Conformément a la décision prise a la derniére session du Conseil,
les discussions sur le Forum consultatif sur le financement dans le
secteur du café ont été différées jusqu’a I’entrée en vigueur de
I’Accord de 2007. En attendant, les Membres sont invités a
proposer des recommandations a ce sujet. Le Directeur exécutif par
intérim fera rapport.

Projets de mise en valeur du café

Projets soumis a I’approbation du Conseil — a examiner et, le cas
échéant, a approuver

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur le projet suivant
examiné par le Comité en mars 2011 :

o Adaptation aux changements climatiques dans la région
PROMECAFE (Amérique centrale et Caraibes) — soumis par
PROMECAFE

a venir

a venir

Rétrospective

ICC-105-22
a venir

verbal

a venir

a venir



9.2

9.3

10.

10.1

10.2

11.

12.

Projets approuves par le Fonds commun pour les produits de
base (FCPB) — a noter

Un rapport de situation sur la mise en ceuvre des projets approuves
par le FCPB sera diffusé. Le Directeur exécutif par intérim fera
rapport.

Réseau international sur le génome du café (ICGN) - a
examiner

Une réunion se tiendra en septembre 2011 avec les Membres et les
représentants des instituts de recherche des pays exportateurs
intéressés par une coopération avec I'ICGN, sur I'élaboration d'un
projet ou d'un programme de travail relatif au génome du café et
procurant des bénéfices a long terme a l'industrie du café. Les
Membres sont invités & envoyer au Directeur exécutif par intérim
toutes les informations pertinentes (données et recherche sur le
génome du café) avant le 30 avril 2011 au plus tard
(voir ED-2105/10). Le Directeur exécutif par intérim fera rapport

Etudes, rapports et séminaires

Etudes — & examiner

Conformément au programme des activités pour 2010/11, les études
ci-apres seront diffusées :

e Parts de I’ensemble de la chaine de valeur
e Projections de I’offre et de la demande (2011 — 2015)
e Volatilité des prix du cafe : prix au détail

Sujet de séminaire pour septembre 2011 — a examiner

Conformément a la décision qu’il a prise a sa derniere session, le
Conseil examinera les propositions de sujet d’un séminaire ou
atelier devant se tenir en septembre 2011.

Rapport du Preésident du
Comité consultatif du secteur privé (CCSP) — a noter/approuver

Le Président du CCSP fera rapport sur la réunion du 28 mars 2011.
Rapport du Président du Comité de promotion — a noter

L'Article 34 de I'Accord de 2001 dispose que le Comité de
promotion fait rapport régulierement au Conseil.

a venir

ED-2105/10

a venir

verbal

verbal

verbal



13.

14.

15.

16.

Questions phytosanitaires — a examiner

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur les questions
phytosanitaires, notamment [|’ochratoxine A, [I’acrylamide, la
législation sur les limites maximales des résidus (LMR) des
pesticides et les réponses au document ED-2100/10, qui invitait les
Membres a envoyer des données sur les LMR des pesticides
employeés dans la production du café et la méthode employéee pour
calculer les LMR, ainsi que des copies des études pertinentes.

Coopération avec d'autres organisations — a noter

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur la réunion du
FCPB et des organismes internationaux de produits (OIP) de mars
2011 et sur les contacts avec les autres OIP et avec le FCPB en
matiére de coopération sur la diffusion de I'information et
d'élaboration d'une stratégie commune de communication, y
compris les questions liées aux changements climatiques.

Il fera également rapport sur le document sur les effets des
changements climatiques dans les pays producteurs que I'OIC
soumettra a la réunion de la Convention-cadre des Nations Unies
sur les changements climatiques (CCNUCC) de novembre 2010 au
Mexique (document ICC-105-13). Les Membres examineront la
question des changements climatiques et des politiques destinées a'y
faire face.

Le Secrétariat revoit les protocoles d'accord et la coopération future
avec les autres organisations a la lumiere de I'Accord de 2007. Le
Directeur exécutif par intérim fera rapport sur la préparation d’un
projet de document a soumettre a la quatrieme Conférence des
Nations Unies sur les pays les moins avancés (LDC-1V).

Cinquantiéme anniversaire de I’OIC — a examiner

Les Membres sont invités a faire des suggestions pour marquer le
50° anniversaire de I’OIC en 2013.

Politiques nationales en matiere de café — a noter

Les pays Membres sont invités a faire rapport sur les changements
intervenus dans leurs politiques nationales en matiére de café et a
fournir des copies du texte de leurs déclarations et d’autres
informations, pour qu’elles soient distribuées aux Membres.

verbal

verbal

verbal

verbal



17.
17.1

17.2

17.3

18.

19.

Questions financieres et administratives

Comptes administratifs de I’Organisation pour I’exercice
2009/10 et rapport du Vérificateur — a approuver

Le Conseil examinera les comptes administratifs de I’Organisation
pour I’exercice 2009/10 et le rapport du vérificateur.

Locaux — a examiner

Comme il I’a noté a sa derniére session, le Conseil examinera la
question des locaux.

Autres questions financiéres et administratives — a examiner

Le Président du Comité des finances fera rapport sur les autres
questions financieres et administratives examinées par le Comité, y
compris le paiement des arriérés, le projet de budget administratif
pour 2011/12 et des propositions de banques, de révision du bareme
des traitements, de la prime de connaissances linguistiques et de la
base des contributions au Fonds de prévoyance pour le personnel
des services généraux, une révision du baréme des traitements du
personnel des services organiques et des fonctionnaires hors classe
et des modifications a la méthode de calcul des contributions au
Fonds de prévoyance pour le personnel des services organiques et
des fonctionnaires hors classe.

Questions diverses — a examiner

Site web — Section Membres

Prochaines réunions

Le document WP-Council 208/11 contient les dates des réunions en
2011/12 et 2012/13 — & examiner

La prochaine session du Conseil se tiendra a Londres du 26 au
30 septembre 2011 — & noter

Les Membres sont invités a proposer des sujets d’exposeés qui
pourraient étre présentés pendant ces réunions afin qu’ils puissent
étre inscrits a I’ordre du jour ; ils sont également invités a proposer
des améliorations aux dispositions prévues pour les réunions futures
—a examiner

a venir

WP-Finance 85/10

a venir

verbal

WP-Council 208/11
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Comité exécutif

273° réunion
29 mars 2011 (09h30)
Londres, Royaume-Uni

Point

4.1

4.2

Ordre du jour provisoire et calendrier des réunions — a adopter

Voix au sein du Conseil et du Comité exécutif
pour I’année caféiere 2010/11 — & approuver

Le Secrétaire fera rapport.

Programme des activités pour 2011/12 — a examiner

Le Comité examinera un projet de programme des activités pour
2011/12 avant de soumettre une recommandation au Conseil.

Projets de mise en valeur du café

Projets en cours d’examen par I’OIC — a examiner

Les propositions de projets nouvelles et révisees devant étre
examinées en mars 2011 devaient parvenir a I’OIC avant le
17 décembre 2010 au plus tard. Le Directeur exécutif par intérim
présentera le rapport du Comité virtuel de présélection (CVP) sur la
nouvelle proposition de projet suivante :

o Adaptation aux changements climatiques dans la région
PROMECAFE (Amerique centrale et Caraibes) — soumise par
PROMECAFE

Projets en cours d’examen par le
Fonds commun pour les produits de base (FCPB) — a noter

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur les projets en cours
d’examen par le FCPB, y compris les projets examinés par le
Comité d'évaluation des projets et le Comité consultatif du FCPB en
janvier 2011.

Ordre du jour provisoire

Document

EB-3981/11

a venir

a venir

a venir

a venir

a venir



6.1

6.2

6.3

6.4

Mise en ceuvre du Programme d’amélioration de la qualité du
café (PAQ) — a examiner

Le Directeur exécutif par intérim présentera des rapports sur les
classifications des Arabicas et des Robustas et sur la mise en ceuvre
du PAQ.

Questions financieres et administratives

Rapport du Comité des finances — a examiner

Le Président du Comité des finances fera rapport sur la réunion du
Comité des finances du 28 mars 2011, y compris sur la situation
financiere, les locaux et les discussions préliminaires sur le projet de
budget administratif pour 2011/12.

Comptes administratifs de I'Organisation pour I'exercice
2009/10 et rapport du Vérificateur — a recommander au
Conseil pour approbation

La régle 62 du Reglement de I’Organisation dispose que le Directeur
exécutif soumet au Conseil, par I’intermédiaire du Comité exécutif,
les comptes de I’Organisation et le rapport du vérificateur, aux
termes de I’ Article 27 de I’ Accord.

Paiement des arriérés — a examiner

Conformément aux dispositions des Résolutions 430 (République
démocratique du Congo) et 437 (Nicaragua) le Directeur exécutif est
invité a informer le Comité exécutif du respect des conditions de ces
Reésolutions. Le Directeur exécutif par intérim fera rapport.

Autres questions financiéres et administratives — a noter

Un document contenant des propositions de banques, un document
contenant une proposition de révision du bareme des traitements, de
la prime de connaissances linguistiques et de la base des
contributions au Fonds de prévoyance pour le personnel des services
généraux, un document contenant une proposition de révision du
bareme des traitements du personnel des services organiques et des
fonctionnaires hors classe et un document proposant d'apporter des
modifications & la méthode de calcul des contributions au Fonds de
prévoyance pour le personnel des services organiques et des
fonctionnaires hors classe seront diffusés.

Questions diverses — a examiner

Prochaine réunion — a noter

La date de la prochaine réunion du Comité exécutif sera confirmée.

a venir

a venir

a venir

verbal

a venir

verbal

verbal
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Private Sector Consultative Board Draft Agenda

32" meeting
28 March 2011 (09:30)
London, United Kingdom

Item

1. Draft Agenda — to adopt

2. Report on the meeting of 20 September 2010 — to approve

3. Coffee market situation — to note
The Executive Director a.i. will introduce an analysis of the market
situation. The latest official estimate for the Brazilian coffee crop
will be circulated.

4. Coffee and health — to note

Reports will be given on the Positively Coffee Programme and the
Healthcare Professions — Coffee Education Programme (HCP-CEP).

5. Coffee Quality-Improvement Programme (CQP)

The Executive Director a.i. will introduce reports on gradings for
Arabica and Robusta coffees and the implementation of the CQP.

The PSCB will consider an update on the Global Coffee Quality
Research Initiative.

6. Food safety aspects — to note

The PSCB will consider updates on matters related to food safety,
including Maximum Residue Levels for pesticides used in coffee
production. The representative of the All Japan Coffee
Association (AJCA) will introduce a survey report on agro-
chemicals.

Document
PSCB-125/10
PSCB-124/10

to follow

verbal

to follow

CD-Rom (to follow)



10.

11.

12.

Preparations for implementation of the ICA 2007 — to consider

The Executive Director a.i. will report on preparations for the
implementation of the 2007 Agreement. As decided by the Council
at its last Session, discussions on the Consultative Forum on Coffee
Sector Finance have been postponed until the International Coffee
Agreement 2007 enters into force.

Items under continuous review — to consider

Discussion is invited on topics which the PSCB is keeping under
review, including:

The supply of private sector statistical data

The International Coffee Genome Network (ICGN)
Geographical Indications

Resources for the ICO Promotion Fund

PSCB representatives and officeholders — to consider

Proposals for representation on the PSCB in 2011/12 and 2012/13
will be considered by the Council in September 2011.

Other business — to consider
Future meetings — to consider

The PSCB is invited to suggest matters for consideration at the next
meeting.

The next meeting of the PSCB will take place during the
107" Session of the Council from 26 to 30 September 2011 in
London.

verbal

verbal

verbal

verbal

verbal
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Comité des finances Ordre du jour provisoire
17° réunion

28 mars 2011 (14h30)

Londres, Royaume-Uni

Point Document
1. Ordre du jour provisoire — a adopter WP-Finance 87/11
2. Président pour 2010/11 verbal

Le Comité des finances élira son président pour 2010/11.

3. Rapport sur la réunion des 20 et 22 septembre 2010 - WP-Finance 86/10
a approuver

4, Etat des finances — & noter a venir
Un rapport sur I’état des finances sera présenté.

5. Comptes administratifs de I’Organisation pour I’exercice a venir
2009/10 et rapport du Vérificateur — a recommander pour
approbation

La Régle 62 du Reglement de I’Organisation dispose que le
Directeur exécutif soumet au Conseil par I’intermédiaire du
Comité exécutif les comptes de I’Organisation et le rapport du
vérificateur, aux termes de I’Article 27 de I’ Accord.

6. Locaux WP-Finance 85/10
Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur les négociations

avec le propriétaire. Le Conseil examinera la question des locaux
a sa 106° session.



10.

11.

12.

Projet de budget administratif pour I'exercice 2011/12 — a
examiner

Le Comité examinera le projet de budget administratif pour
I'exercice 2011/12 et un récapitulatif de I'analyse des codts.

Baréme des traitements, prime de connaissances linguistiques
et base des contributions au Fonds de prévoyance — a
examiner et recommander pour approbation

Un document contenant une proposition de révision du baréme
des traitements, de la prime de connaissances linguistiques et de
la base des contributions au Fonds de prévoyance pour le
personnel des services genéraux, un document contenant une
proposition de révision du baréme des traitements du personnel
des services organiques et des fonctionnaires hors classe de méme
qu'un document proposant d'apporter des modifications a la
méthode de calcul des contributions au Fonds de prévoyance pour
le personnel des services organiques et des fonctionnaires hors
classe seront diffusés.

Arriérés de contributions — a examiner

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur les progres en
matiére de recouvrement des arriérés, y compris les contacts avec
les Membres ayant des arriérés de longue date, et sur les
propositions de remboursement. Un rapport sur la question de la
participation aux projets et des pays ayant des arriérés de
contributions sera diffusé.

Banques — a examiner

La disposition 8.2 du Réglement financier de I'Organisation
dispose que le Comité exécutif approuve les banques dans
lesquelles sont déposés les fonds de I'Organisation. Un document
contenant des propositions visant & augmenter le nombre des
banques dans lesquelles I'OIC peut déposer des fonds, sera
diffusé.

Questions diverses

Date de la prochaine réunion — a examiner

Le Comité examinera la date de sa prochaine réunion.

a venir

a venir

a venir

a venir

verbal

verbal
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ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE

Comité de promotion Ordre du jour provisoire

19° réunion
30 mars 2011 (16h30)
Londres, Royaume-Uni

Point
1. Ordre du jour provisoire — a adopter
2. Activités et propositions concernant la promotion

2.1  Réseau CoffeeClub de I'OIC - a noter
Le consultant présentera la version actualisée du réseau.
2.2 Programmes de promotion de la consommation de café — a noter

Le consultant fera rapport sur la mise en ceuvre des programmes de
promotion de la consommation de café s'appuyant sur le Guide
séquentiel de promotion de la consommation de café. Le Comité
examinera des options de révision et d'actualisation du Guide.

2.3 Le café et la santé — a examiner

Le Directeur exécutif par intérim fera rapport sur les programmes sur
le cafe et la santé et sur la collaboration future avec [I'Institut
scientifique d'information sur le café (ISIC) au sujet du programme
Positively Coffee.

3. Promotion et deéveloppement des marchés dans le cadre de
I’Accord de 2007 — & examiner

Les Membres seront invités a avancer des idées et a faire de
propositions sur la recapitalisation du Fonds de promotion et le plan
d'action de promotion et de déeveloppement des marchés dans le cadre
de I'Accord de 2007.

Document

PC-64/11

verbal

verbal

verbal

PC-13/03 Rev. 2



4.1

4.2

Questions financieres

Fonds de promotion — a noter

Conformément a la décision prise par le Comité en septembre 2010,
les comptes du Fonds de promotion ne seront pas vérifiés, mais ils

seront distribués pour information.

Comptes du Fonds spécial pour I'exercice 2009/10 et rapport du
verificateur — a noter

Les comptes du Fonds spécial et le rapport du Vvérificateur seront
soumis a I'approbation des Membres exportateurs.

Questions diverses — a examiner
Date de la prochaine réunion — a noter

La date de la prochaine réunion sera confirmée par le Secrétariat.

a venir

a venir

verbal

verbal



22 Berners Street
Londres W1T 3DD

ORGANISATION INTERNATIONALE DU CAFE Royaume-Uni
REUNIONS DE L’OIC
(mars 2011)
FORMULAIRE D’INSCRIPTION - OBSERVATEURS

Jassisterai aux réunions suivantes qui auront lieu au siége de 1’Organisation internationale du Café a
Londres en mars 2011 :

Oui* Non*
Comité consultatif du secteur privé (28 mars) i o (CCSP)
Comité des finances (28 mars) i o0 (Membres)
Comité exécutif (29 mars) o o0 (Membres)
106° session du Conseil (29 au 31 mars) i o (Membres et observateurs)
Comité de promotion (30 mars) i o (Membres et observateurs)

* Cocher la case appropriée

en qualité de membre de 1a dEIEGAtION & ......ccvveiieriieiiecie e
(indiquer le nom de I’association du CCSP,
de I’organisation ou du pays non membre)
Prénom : ..o NOM & e
Nom a inscrire sur le badge d’ INSCIIPLION & ...cccvvieiiieeeiiieiiieeiieerteeeteeerreesteeeeeesbeesbeeessaeessreeessseessseans
THE OU FOMCTION I ettt ettt et ettt et e bt b et e e bt e st et eb e et e sbeeseentesbeestenbesaeeneenne
OrganiSation/COMPAZIIEC © ...ecceveeerreeririeerireerreeesteesseeaseeessseesseeassseessseesssssessseessseeasssessssessssesssssessssssesssees
AQTESSE & ettt ettt e e ta e e et e e eetaeeetbeeebeeeatbeeabaeetaeeaabeeetaeesbaeetaeesbeeeraeenrreans
Pays 1 e TEIEPhONE & ..o
TEIECOPICUL & eovvieiieeiieeie ettt COULTICL & 1ttt
SIGNALUIE I .eviiiiiieiiie et eecee et et e ettt e et e e e rteeestbeeestaeessbeeestaeasseeassaeeassaeassseesssaeassseessseessseeassesessesssseeensses

Le présent formulaire est a renvoyer au :
Directeur exécutif par intérim

Organisation internationale du Café

22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Royaume-Uni

Téléphone : +44 (0) 20 7612 0600
Télécopieur :  +44 (0) 20 7612 0630
Courriel : info@jico.org





